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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): tʃakúrt̄ʃiki
Arrieta: tʃakúrt̄ʃikí
Bakio: tʃakúrt̄ʃiki
Bermeo: tʃakurt̄ʃíki
Berriz: tʃákurt̄ʃíki
Bolibar: tʃakúrt̄ʃíki
Busturia: tʃakurt̄ʃíki
Dima: tʃakurt̄ʃíki
Elantxobe: tʃakúrt̄ʃiki
Elorrio: tʃakúrt̄ʃiki
Errigoiti: tʃakúrt̄ʃíki
Etxebarri: tʃakúrt̄ʃiker ̄
Etxebarria: tʃakúrt̄ʃikí
Gamiz-Fika: tʃakúrt̄ʃikí, tʃakurt̄ʃikérā 

(mark.)
Getxo: tʃakúrt̄ʃiker ̄
Gizaburuaga: tʃoritʃíki, tʃakurt̄ʃikí
Ibarruri (Muxika): tʃakúrt̄ʃiki
Kortezubi: tʃakúrt̄ʃiki
Larrabetzu: tʃakúrt̄ʃíki
Laukiz: tʃakúrt̄ʃiker ̄
Leioa: tʃakurt̄ʃíki
Lekeitio: tʃoit̯ʃíki
Lemoa: tʃakurt̄ʃíki
Lemoiz: tʃakúrt̄ʃiker ̄
Mañaria: tʃakúrt̄ʃíki
Mendata: tʃakúrt̄ʃiki
Mungia: tʃakúrt̄ʃikér,̄ *tʃakurt̄ʃíki
Ondarroa: tʃotʃíki
Orozko: tʃakurt̄ʃíki
Otxandio: tʃákurt̄ʃiki
Sondika: tʃakurt̄ʃíker ̄
Zaratamo: tʃakúrt̄ʃíki
Zeanuri: tʃakurt̄ʃíki
Zeberio: tʃakurt̄ʃíker ̄
Zollo (Arrankudiaga): tʃakúrt̄ʃiker ̄
Zornotza: tʃakúrt̄ʃiki

Araba

Aramaio: tʃakúrt̄ʃiki

Gipuzkoa

Aia: perṓtʃikí, tʃakúrt̄ʃikí
Amezketa: boʃéntimɔ,́ *tʃakúrt̄ʃikí
Andoain: ʃóʃ, *tʃakurtʃikí
Araotz (Oñati): tʃakúrt̄ʃiki

Arrasate: tʃakúrt̄ʃiki
Arroa (Zestoa): tʃákurt̄ʃikí, pɛŕōtʃikí
Asteasu: bóʃentimoko, *tʃákurt̄ʃikí, *ʃóʃ (?), 

*śoś (?)
Ataun: tʃakúrt̄ʃikí:
Azkoitia: ʃémeik̯o

Azpeitia: ʃémeik̯ó, *tʃakúrt̄ʃikí
Beasain: tʃáɣurtʃiɣi
Beizama: tʃakúrt̄ʃikí:
Bergara: tʃakúrt̄ʃíki
Deba: tʃóit̯ʃikí, tʃorítʃikí, pɛŕɔ̄tʃíki
Donostia: bośt ʃentimo, perātʃika, 

*tʃakurt̄ʃikiǰa (mark.)
Eibar: tʃaɣúrtʃiki, ʃémaik̯o
Elduain: bóʃentimɔ́
Elgoibar: tʃaɣúrtʃiɣi
Errezil: tʃakúrt̄ʃikí, *pɛrā́tʃikí
Ezkio-Itsaso: tʃakúrt̄ʃikí:
Getaria: pɛŕōtʃikí
Hernani: ʃóʃ
Hondarribia: ʃentimo, tʃampona (mark.), 

ʃoʃa (mark.)
Ikaztegieta: βoʃéntimo, *tʃakurt̄ʃiki
Lasarte-Oria: ʃoʃá, tʃakúrt̄ʃikí, tʃíkjɛrð̄i (?), 

pérōtʃikiǰá (mark.), perā́tʃiká
Legazpi: tʃakurt̄ʃiki
Leintz Gatzaga: tʃakúrt̄ʃiki
Mendaro: tʃakúrt̄ʃikí
Oiartzun: śóś
Oñati: tʃakurt̄ʃíki
Orexa: bóʃɛntímo, *tʃákurt̄ʃíki
Orio: bóʃentimokuá (mark.), *tʃákurt̄ʃikí
Pasaia: śóś, *tʃákurt̄ʃíki
Tolosa: bóʃentimɔ,́ *tʃákurt̄ʃikí
Urretxu: bóʃentimó, *tʃakúrt̄ʃikí
Zegama: tʃakúrt̄ʃikí

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: śóź
Alkotz: láu̯koa (mark.), láu̯maráik̯oa 

(mark.)
Aniz: śóś
Arbizu: láu̯kuá (mark.)
Beruete: lau̯kó
Donamaria: śóś
Dorrao / Torrano: láu̯ko
Erratzu: śóś
Etxalar: śóś

Etxaleku: śóśá (mark.), láu̯maið̯ikoá 
(mark.), láu̯koa (mark.)

Etxarri (Larraun): lau̯kó
Eugi: 
Ezkurra: śóś, *laum̯aik̯ó
Gaintza: lau̯kó
Goizueta: śośttíkí
Igoa: lau̯kó
Jaurrieta: lau̯rékoa (mark.)
Leitza: lau̯máik̯o
Lekaroz: śóʃ
Luzaide / Valcarlos: śoś
Mezkiritz: sóź
Oderitz: lau̯kó
Suarbe: láu̯ko
Sunbilla: śóśa
Urdiain: láu̯ko, tʃakúrt̄ʃíkiǰá (mark.)
Zilbeti: bóśośékwa (mark.)
Zugarramurdi: śóśá (mark.)

Lapurdi

Ahetze: śoś
Arrangoitze: śoś
Azkaine: śoś
Bardoze: śoś
Beskoitze: śoś
Donibane Lohizune: śoś
Hazparne: śóś
Hendaia: śoś
Itsasu: śoś
Makea: śóśβatéko
Mugerre: santima
Sara: biárt̄ekua (mark.), śoś, santíma
Senpere: bort̄śóś (?)
Urketa: śoś
Uztaritze: bórt̄śoś (?), śoś

Nafarroa Beherea

Aldude: botśóśekó, arð̄ít (?)
Arboti: śoś
Armendaritze: śóś
Arnegi: śoś
Arrueta: śoś
Baigorri: sentaβo, sentau̯
Bastida: śoś
Behorlegi: śóś
Bidarrai: śoś
Ezterenzubi: śoś

Gamarte: śóś
Garrüze: śośín
Irisarri: bótśoś (?)
Izturitze: śoś
Jutsi: śoś
Landibarre: śóś
Larzabale: śoś, biśośeko, sãtima (mark.)
Uharte Garazi: śoś

Zuberoa

Altzai: [ez da galdetu]
Altzürükü: śoś
Barkoxe: śoś
Domintxaine: śóś
Eskiula: śoś
Larraine: ardíta (?), śoś
Montori: śoś
Pagola: śoś
Santa Grazi: śoś
Sohüta: śoś
Urdiñarbe: śoś
Ürrüstoi: śoś

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Asteasu (G): *ʃóʃ, *śoś
Etxaleku (N): láu̯koa
Hondarribia (G): ʃoʃa
Larzabale (N): sãtima
Lasarte-Oria (G): tʃíkjɛrð̄i,  

pérōtʃikiǰá (mark.), perā́tʃiká
Sara (L): santíma
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ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





2781. Mapa: perra chica / sou / five centime coin

GALDERA: 85110

txakurtxiker  
txakurtxiki  
perratxika  
perrotxiki  
txoritxiki  
sos(-)  
bo(t)soseko  
boxentimo  
zantima  
lauko  
laumai(di)ko  
xemeiko  
ardit(a)  
bestelakoak  

Arroa: “Xémaikuá”, Azpéitti... órtik áurrea. Oáñ, eztakit nik pérro txíkiya dán 
ala xéntimua dán. 

Andoain: “Xoxa”, bos xentimokua. 
Leitza: “Láumáikoa” esaten tzitzion emen boxentimokoari, lau maraberí.
Beruete: Bái zún tiérrán [inkestagileari] láukoá.. Ta “txákurraundí”, 

zortzíkoá.
Luzaide: Eta amar zantimokoa “bisosekoa” erreiten tzen seurík.
Gamarte: “Bakia ta bisos” [esaera].
Behorlegi: Bazen bisosekoa, bososekoa, hamar sosekoa, hooi sosekoa.

- Pezetaren bost zentimokoa nola izendatzen den galdetu da.
- Bestelakoak: biartekua (Sara), bisoseko (Larzabale), txanpona (Hondarribia), 
txikierdi (Lasarte-Oria), zentabo (Baigorri), zentau (Baigorri). 
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